


 la pièce, tout en maintenant celle-ci à une température agréable.



EXTERIEUR
ENTREE  DE  L’A IR

L’ INTER IEUR
CHALEUR  VERS
DEGAGEMENT  DE

Durant  les  70  secondes  qu i  su ivent ,  de  l ’ a i r  f ra i s

ent re  dans  la  p ièce ,  e t  l a  cha leur  précédemment

s tockée  es t  re lâchée  à  l ’ in tér ieur

DE L’A IR  USAGE
EVACUATION

Ene rg i e  r é c upé r é e :
j u s qu ’ à

93%

HEXAGLOTHEXAGLOT®

Le  v en t i l a t eu r  a l t e rne  en t r e  v en t i l a t i on  e t  a é r a t i on  en  
changean t  con t i nue l l emen t  l e  s en s  de  s a  r o t a t i on .  
P endan t  l ’ é v a cua t i on  de  l ’ a i r  u s agé ,  l a  c ha l eu r  e t  
l ’ hum id i t é  amb i an te  s on t  s t o ckée s  dan s  l e  S e se r ag i .  
P endan t  l ’ appo r t  d ’ a i r  e x t é r i eu r ,  e l l e s  s on t  r e l â chée s  
v e r s  l ’ i n t é r i eu r .  L e  S e se r ag i  é t an t  f a c i l e  à  en t r e t en i r  e t  
l a v ab l e  à  l ’ e au ,  i l  n e  r i s que  pa s  de  s e  r e t r ouve r  ob s t r ué ,  
e t  a i n s i  on  n ’ ob se r ve  j ama i s  de  d im inu t i on  du  vo l ume  
d ’ a i r  v en t i l é  ou  de  pe r t e  de  p r e s s i on .  L ’ appo r t  d ’ a i r  f r a i s  
r e s t e  t ou j ou r s  s t ab l e .

●Consommation d’électricité max.1.6W/h!

80m3/h!●Débit d’air

● Faible bruit sonore comme un ruisseau de
montagne. 

「HEXAGLOT  Seseragi」® ®

PARFAITEMENT ETANCHE
ET SIMPLE A ENTRETENIR

UN MOTEUR CONÇU EXCLUSIVEMENT

POUR LE SESERAGI® 

LE CLAPET ANTI-RETOUR EXTERIEUR「KK2」

■ Modèle toi let tes et la sal le de bain, avec gri l le intégrée（100Φ）

■  Modèle cuisine, avec gri l le intégrée（150Φ）【Vendu séparément】

■ Modèle du Seseragi（150Φ） 

FONCTIONNEMENT

DU SESERAGI

FACILITE D’ENTRETIEN

旧 新

CHALEUR  INTERIEURE
STOCKAGE  DE  LA

S .

S .

A laver u
ne fois

par an

L’ instal lat ion du Seseragi  est  faite de façon 
à ce que le  venti lateur soit  faci lement 
amovible.  Le venti lateur étant parfaitement 
étanche,  i l  peut être lavé à l ’eau et  est  
également résistant au lave-vaissel le.

Une structure qui  rend difficile  l ’entrée 
d ’eau,  de vent ou de neige dans le  
venti lateur.  Plus efficace que les  couvercles 
de venti lat ion standards,  le  KK2 reste de 
plus très discret  grâce à sa forme arrondie.  
Etant constitué d ’acier  inoxidable,  i l  peut 
aisément être instal lé  sur   n’ importe quel  
mur extérieur.

REVETEMENT

INTERIEUR

FIXATION MURALE ECHANGEUR

DE CHALEUR

REVETEMENT EXTERIEUR

FOURREAUVENTILATEURFILTRE SESERAGI

Durant  les  70  premières  secondes ,  l ’ a i r  usagé  es t

évacué ,  e t  sa  cha leur  es t  s tockée  dans  le  Seserag i

Le  GaussFan03  es t  un  moteur  à  courant  cont inu  à  

haut  rendement  spéc ia lement  conçu  pour  le  

Seserag i .  I l  consomme t rès  peu  d ’é lec t r i c i té  

(1 .6W/h  par  appare i l ) .  En  la i s sant  un  vent i la teur  

en  marche  24/24 ,  365 j /an  la  fac ture  d 'é lec t r i c i té  résu l tante  se ra i t  de  0 ,74  Euro ,  

vous  pouvez  donc  sans  hés i ta t ion  la i s ser  vot re  vent i la teur  a l lumé  toute  la  

journée .  Un  mic rocont rô leur  in terne  assure  le  fonct ionnement  de  

l ’ appare i l .  L’axe  du  moteur  es t  en  ac ie r  inox idab le .  De  p lus ,  un  

revêtement  de  rés ine  garant i t  l a  par fa i te  é tanché i té  du  moteur .  

Le  GaussFan03  es t  donc  un  produi t  durab le  e t  à  haut  rendement .

「HEXAGLOT®」est  une  s t ructure  hexagona le  en  n id  d ’abe i l le  

composée  de  c r i s taux  poreux  de  céramique  oxydée  (A l2O3-S iO2) .  

Capable  de  s tocker  e t  d ’absorber  l a  cha leur  rap idement ,  e l le  es t  l a  

p ièce  majeure  du  vent i la teur .  Lorsque  l ’ a i r ,  tour  à  tour  chaud  ou  

f ro id ,  t raverse  le  vent i la teur ,  l a  quas i - tota l i té  de  la  cha leur  es t  

récupérée .  La  s t ructure  d i te  en  n id  d ’abe i l le  es t  l a  s t ructure  

nature l le  ayant  le  mei l leur  rapport  sur face-vo lume,  ce  qu i  lu i  

permet  de  récupérer  jusqu’à  93% de  la  

cha leur .  Combinée  au  vent i la teur  

Gauss03 ,  e l le  permet  d ’obten i r  un  

déb i t  d ’a i r  de  80m³/heure !

passiv GF-
®03

BREVET DEPOSE

Ventilateur standard Le KK2 de Seseragi

Pression ＜ 60Pa Pression ＜ 3Pa

COMPARAISON AVEC UNE STRUCTURE STANDARD

Matériau：acier inoxydable（JIS SUS304）

La  pur ifica t ion  de  l ’ a i r  e s t  effec tuée  à  l ’ a ide

d ’un  revê tement  photoca ta l y t ique . Lo r sque

de  l ’ a i r  ou  du  gaz  t r ave r se  l e  Sese rag i ,

l e s  po l luant s  qu ’ i l  cont i en t  sont

oxydés  pu i s  é l im inés .

Résistant
 au

lave-vaiss
elle!

STRUCTURE HEXAGONALE EN NID D’ABEILLE
HAUT  R ENDEMENT  DE  R ECUPERAT ION  DE  L ’ ENERG I E

Le nouveau moteur de Seseragi ,  le  Gauss03,  est  conforme au 
plus haut standard d’étanchéité et  de résistance à la  
poussière.  De plus,  tous nos venti lateurs  sont lavables à  
l ’eau.  Entretenir  vos venti lateurs  n’a  jamais  été aussi  s imple!  



①Interrupteur

②Débit dˈair

③État du filtre
　／ Remise à zéro

chaleur
④Mode échange de

⑤Purge nocturne
　de lˈair ambiant

(Sélection)

(Affichage)
⑥Débit dˈair

Le taux dˈhumidité de la  pièce peut être régulé en
faisant varier  la  période dˈinversion du sens de
rotation du venti lateur (de 15 à 140 secondes) .
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DEBIT ①

rH 50% rH 50%

rH 50%+ rH 50%+

rH 50%++

→ → → → ①② ②③

Couleur  des  LEDs en fonct ion du taux d ’humidité  relat i f  rH [%]

＞80 70 60 ～ 40 30 ＜20

zone de confortrH élevé rH faible

Effets  de  l ’humidité  et  de  la  température  ambiante  sur  le  corps

Régulat ion automatique

Régulat ion et  récupérat ion de l ’humidité  par
l ’é lément  échangeur  de  chaleur

COTE INTERIEUR
20℃

TAUX D’HUMIDITE
ADEQUAT

12.7G/L

（rH50%)

COTE EXTERIEUR
0℃

FAIBLE TAUX
D’HUMIDITE

5.6G/L

Lorsque de l ’air  humide traverse le  Seseragi ,  l ’humidité 

adhère à la  surface de l ’élément échangeur de chaleur.  

Quand le  venti lateur inverse le  sens de sa rotation,  

l ’humidité adhère d ’abord fortement à l ’élément,  avant 

d ’être peu à peu relâchée dans l ’air .  Ainsi ,  i l  est  possible 

de réguler  le  taux d ’humidité ambiant en modifiant 

l ’ interval le  de temps durant lequel  le  venti lateur 

fonctionne dans un sens ou dans l ’autre.  Le VMPX-NH 

contrôle le  taux d ’humidité en faisant varier  cet  

interval le  entre 15 et  140 secondes.

AérationAERATION

VentilationVENTILATION

Lˈhumidité contenue dans lˈair adhère à la
surface de la céramique

Quand le ventilateur passe du mode ventilation au mode
aération lˈhumidité contenue dans lˈélément de stockage
de lˈénergie thermique est ajoutée à lˈair entrant afin
dˈhumidifier la pièce.

INVERSION

TAUX DˈHUMIDITE ELEVE

FAIBLE TAUX DˈHUMIDITE
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Rhumatismes・Arthrite
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Coup de chaleur

Bronchite・Asthme Déshydratation

ZONE DE CONFORT

elaédi enoz al snad étidimuh’d xuat el tneitniam 」HN-XPMV「 ruelôrtnoc eL

HUMIDITE LIBEREE EN FONCTION DU DEBIT D’AIR CHOISI

2 modes  d ’auto-régulat ion de l ’humidité

CONTROLE DE LA FREQUENCE D’ALTERNANCE DU SENS DE VENTILATION 
POUR REGULER LE TAUX D’HUMIDITE

BREVET DEPOSE

Le niveau de la  régulation du taux d’humidité 
change en fonction du débit  d’air .  Le niveau de 
venti lat ion est  également réglable.

Une  tempéra tu re  ag réab le ,  en  tou tes  sa i sons

■La  t emp é r a t u e  amb i a n t e  r e s t e  s t a b l e ,  e t  o n  n e
r e s s e n t  p a s  d e  d i ff é r e n c e  e n t r e  l e s  p i è c e s .

　

■On  p e u t  r e s s e n t i r  d e  l a  p a s s i o n  d e r r i è r e  l e  p r o d u i t .

　

■J e  n e  p e n s a i s  p a s  q u e  c e  s e r a i t  p o s s i b l e  d ’ i n s t a l l e r
c e  s y s t ème  d a n s  u n  a p p a r t emen t ,  j e  s u i s  d o n c  t r è s
h e u r e u x  d e  p o u v o i r  e n  p r o fi t e r .

　

■Av a n t ,  j ’ a v a i s  t o u j o u r s  b e s o i n  d ’ a v o i r  u n  t a p i s
c h a uff a n t ,  m a i s  m a i n t e n a n t  j e  p e u x  m ’ e n  p a s s e r .

　

District de Fuwa, préfecture de Gifu, Japon

Sapporo, Japon

Kamo, préfecture de Gifu, Japon

Niigata, Japon Sendai, préfecture de Miyagi, Japon Yokohama, Japon

Urawa, préfecture de Saitama, Japon

Date, préfecture de Hokkaido, Japon

Nagano, Japon

Iwaki, préfecture de Fukushima, Japon

Akita, Japon
Taka, préfecture de Hyogo,
Japon

■Pu i s q u e  l e  s y s t ème  n e  c ompo r t e  p a s  u n e  i n s t a l l a t i o n  
c omp l i q u é e ,  j e  p e u x  m e  c h a r g e r  d e  l ' e n t r e t i e n  mo i -m ême .

　

■Ce t  h i v e r ,  j e  n ' a i  p a s  u t i l i s é  l e  c h a uff a g e  p l u s  q u ' u n e  
h e u r e  p a r  j o u r  e t  p o u r t a n t  l a  t emp é r a t u r e  e s t  r e s t é e  
t o u j o u r s  a g r é a b l e .

　

■ Ap r è s  a v o i r  e s s a y é  l e  S e s e r a g i ,  j e  t r o u v e  q u ' i l  e s t  f a c i l e  
à  i n t é g r e r .  D e  p l u s ,  m ême  a v e c  l e  v e n t i l a t e u r  e n  m a r c h e ,  i l  
e s t  t e l l emen t  s i l e n c i e u x  q u ' o n  l e  r ema r q u e  à  p e i n e .

　




